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aux ressources complémentaires ?

Écoutez des extraits du texte lus par un comédien 

en flashant les QR Codes présents dans l’ouvrage  

avec une tablette ou un téléphone portable

Visionnez des extraits vidéo 

en flashant les QR Codes présents dans l’ouvrage 

avecune tablette ou un téléphone portable

Découvrez la version numérique de l’ouvrage  

disponible au format epub  

dans les librairies numériques 

Accédez au texte adapté aux élèves DYS 

disponible au format PDF  

en flashant le QR Code ci-contre

Pour les ensei nants

Téléchargez les pistes audio 

au format mp3 sur le site Internet

Téléchargez le texte adapté aux élèves DYS  

au format PDF sur le site Internet

Téléchargez des fiches d’activités photocopiables 

au format PDF sur le site Internet

DYS
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Envoyez-nous vos suggestions de textes et d’activités à l’adresse suivante : 

declic-lecture@belin-education.com

Suivez nos prochaines parutions sur www.belin-education.com/declic-lecture
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Repères

Le théâtre au temps de Louis XIV

Un roi qui soutient les arts

Le  xvii

e

 siècle a été profondément marqué par le long règne de 

Louis XIV, qui a gouverné la France pendant soixante-douze ans. 

Monarque absolu détenteur de tous les pouvoirs, il a aussi incarné, 

avec le titre de « Roi soleil »,  un  rayonnement des arts, qui 

culmine avec l’édification du château de Versailles. Il a apporté 

son  soutien et sa protection aux artistes, notamment en leur 

offrant des pensions. 

L’âge d’or du théâtre

•  Le théâtre se modernise grâce au soutien du roi, offrant aux 

grands auteurs de tragédies, comme Pierre Corneille et Jean Racine, 

ou de comédies, comme Molière, de nombreuses occasions de se 

faire connaître. 

•  Trois troupes se partagent alors la faveur du public : la troupe 

italienne de la commedia dell’ arte, celle de l’Hôtel de Bourgogne et, 

enfin, celle du Palais-Royal, menée par Molière. En 1680, Louis XIV 

ordonne la fusion des deux dernières, donnant naissance à la  

Comédie-Française.

Louis XIV


16221622

1659

1673


16441644

La Fronde


1667

1682

1680

Création 

de la Comédie-Française

Mort de Molière

après  une représentation  

du Malade imaginaire



1648 1653

1643

1610

1715


Naissance 

de Jean-Baptiste Poquelin,

dit Molière


Installation de la cour 

au château de Versailles



Pierre Corneille,

Le Menteur  

1643

Création de la troupe

de L’Illustre-Théâtre

1661

Début du règne

de Louis XIV

Louis XIII

Les Précieuses ridicules, 

premier succès  

de Molière à Paris


Jean Racine,

Andromaque

1668

Première représentation

de

 L’Avare
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Louis XIV  

(Benoît Magimel)  

dans Le Roi 

danse, film 

de Gérard 

Corbiau, 2000.

L’avare, un personnage type de la comédie 

•  Dès la naissance de la comédie en Grèce durant l’Antiquité, on 

rencontre des personnages de vieillards avares, égoïstes et ridi-

cules, à l’exemple d’Euclion, héros de la comédie L’Aulularia (La 

Petite Marmite), de l’auteur latin Plaute (voir p. 168-169). 

•  On retrouve aussi ce personnage dans la commedia dell’arte, 

dans les rôles du Docteur ou de Pantalon. Ces sources ont nourri 

l’inspiration de Molière pour créer la figure d’Harpagon, devenue 

synonyme de l’avarice. 

Louis XIV


16221622

1659



1673


16441644

La Fronde



1667

1682

1680

Création 

de la Comédie-Française

Mort de Molière

après  une représentation  

du Malade imaginaire


1648 1653

1643

1610



1715


Naissance 

de Jean-Baptiste Poquelin,

dit Molière



Installation de la cour 

au château de Versailles


Pierre Corneille,

Le Menteur  

1643

Création de la troupe

de L’Illustre-Théâtre

1661

Début du règne

de Louis XIV

Louis XIII

Les Précieuses ridicules, 

premier succès  

de Molière à Paris



Jean Racine,

Andromaque

1668

Première représentation

de

 L’Avare
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Molière (1622  - 1673)

Auteur

Molière (1622  - 1673)

Un jeune bourgeois 

Né en 1622 à Paris, Jean-

Baptiste Poquelin (dit 

Molière) reçoit l’éducation 

soignée d’un jeune bour-

geois. Toutefois, plutôt que 

de reprendre la charge de 

son père, maître-tapissier 

du roi, ou de devenir avocat, 

il décide de se lancer dans 

la carrière d’acteur et de 

dramaturge.

Le chef d’une troupe 

Jean-Baptiste Poquelin, 

qui a pris le pseudonyme 

de  Molière, quitte Paris 

pour la province avec la 

troupe de L’Illustre-Théâtre, 

fondée avec la comé-

dienne Madeleine Béjart. Ils 

parcourent la France, jouant 

des farces, des comédies et 

des tragédies écrites par des 

auteurs de leur temps, fran-

çais (Pierre Corneille, Jean 

Racine) ou italiens.

Le maître de la comédie

Molière poursuit sa carrière 

à Paris, où il bénéficie du 

soutien du roi Louis XIV.  

Il développe son talent d’acteur 

et d’auteur de pièces de 

théâtre avec des comédies 

écrites en vers ou en prose  

(Le Misanthrope,  L’Avare), des 

farces (Le Médecin malgré 

lui) et des comédies-ballets 

incluant musique et danse (Le 

Malade Imaginaire, Le Bourgeois 

gentilhomme).
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 À vous de jouer !

Ses œuvres majeures

•   1664

 

Le Tartuffe où Molière se moque de l’hypocrisie  

d’un personnage religieux. La pièce est interdite par l’Église.

•   1666

 

Le Médecin malgré lui, comédie dans laquelle Molière 

critique les médecins et la médecine.

• 1668

 

L’Avare, comédie en cinq actes et en prose.

•   1670

 

Le Bourgeois gentilhomme, comédie-ballet dont la musique 

a été créée par Jean-Baptiste Lully.

• 1671

 

Les Fourberies de Scapin, comédie en trois actes.

•   1673

 Le Malade imaginaire, comédie-ballet, dernière pièce jouée 

par Molière.

   Vrai  Faux

1.  Molière était le surnom que l’on donnait  

à Jean-Baptiste Poquelin enfant. 

 

2.   Molière rêvait de devenir avocat.   

3.  Il refusait de jouer des œuvres qu’il n’avait pas écrites.   

4.  Louis XIV soutient Molière contre ceux qui critiquent  

ses pièces. 

 

5.  Molière cherche avant tout à faire rire son public.   

1. Faux 2. Faux 3. Faux 4. Vrai 5. Vrai.

La peste soit de l’avarice et des avaricieux ! 

Sa citation célèbre

Molière, L’Avare, acte I, scène 3, 1668.
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Entrer dans l’œuvre

L’avare, un personnage singulier

1.  Jean-Baptiste Desoria, L’acteur de la Comédie-Française Grandmesnil  

dans le rôle d’Harpagon, vers 1817, huile sur toile, Comédie-Française, Paris.

2.  Harpagon (Louis de Funès) dans L’Avare, ﬁlm de Jean Girault, 1980.

3.  Harpagon (Emmanuel Vérité) dans la mise en scène de Benoît Lambert,  

Comédie de Saint-Étienne, 2022.

4.  Couverture de la bande dessinée de Toto Brothers Company  

et Kawaï Studio, L’Avare, © Vents d’Ouest/Éditions Glénat, 2009.

21

3 4
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Découvrez des représentations du personnage de l’avare

1

  a. Observez le costume porté par 

l’acteur Grandmesnil (doc. 1). Quels 

vêtements portés par Molière dans 

le rôle d’Harpagon (voir encart  

ci-contre) y retrouvez-vous ? 

  b. Selon vous, quels adjectifs 

caractérisent le mieux ce costume ?

Réalisez une galerie de portraits d’Harpagon

Étape 1

 Par groupes de trois à quatre élèves, imaginez  

le costume que vous pourriez créer pour le rôle d’Harpagon.

Étape 2

 Faites un dessin légendé pour représenter le costume  

que vous avez imaginé, puis cherchez parmi les vêtements  

que vous possédez ceux qui pourraient composer ce costume.

Étape 3

 Un ou une élève volontaire du groupe se costume, puis  

se photographie dans la même attitude qu’Harpagon dans  

l’un des documents de la page. 

 À vous de jouer !

Simple

Sérieux

Vieillot

Bariolé

Sévère

Fantaisiste

  c. Quels éléments du costume choisi par Molière retrouvez-vous 

dans les documents 2 et 4 ? 

2

   Qu’est-ce qui vous surprend dans le costume d’Harpagon dans  

la mise en scène de Benoît Lambert (doc. 3) ? Qu’est-ce qui rend 

le personnage inquiétant ?

3

  Quelle expression les quatre personnages représentés ont-ils  

en  commun ? 

                              

Dans l’inventaire des biens  

de Molière après sa mort, 

on trouve la description du 

costume qu’il portait pour jouer 

L’Avare

 : « manteau, chausses 

et pourpoint de satin noir, garni 

de dentelle ronde de soie noire, 

chapeau, perruque, souliers ».

Coup de pouce
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L’Avare
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Harpagon, père de Cléante et d’Élise, et amoureux de Mariane.

Cléante, fils d’Harpagon, amant de Mariane.

élise, fille d’Harpagon, amante de Valère.

valère, fils d’Anselme, et amant d’Élise.

Mariane, amante de Cléante, et aimée d’Harpagon.

anselMe, père de Valère et de Mariane.

Frosine, femme d’intrigue



.

1. Femme d’intrigue : femme qui manigance des projets secrets.

Photographie de la mise en scène de Ludovic Lagarde,  

Comédie de Reims, 2014.
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Maître siMon, courtier



.

Maître JaCques, cuisinier et cocher d’Harpagon.

la FlèCHe, valet de Cléante.

DaMe ClauDe, servante d’Harpagon.

BrinDavoine

la MerluCHe, laquais



 d’Harpagon.

le CoMMissaire et son ClerC



.

La scène est à Paris.

1.  Courtier : personne qui joue les intermédiaires dans des négociations 

financières.

2.  Laquais : valet en costume qui accompagne son maître.

3.  Clerc : adjoint.

Photographie de la mise en scène de Ludovic Lagarde,  

Comédie de Reims, 2014.
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[image: ]Élise (Charlotte Durand Raucher) et Valère (Guillaume Bienvenu),  

dans la mise en scène de Frédérique Lazarini, Théâtre 14, Paris, 2017.
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ACTE I

r

Scène 1

valère, élise.

valère. – Hé quoi ? charmante Élise, vous devenez mélanco-

lique



, après les obligeantes assurances



 que vous avez eu la 

bonté de me donner de votre foi



 ? Je vous vois soupirer, hélas ! 

au milieu de ma joie ! Est-ce du regret, dites-moi, de m’avoir 

fait heureux, et vous repentez-vous de



 cet engagement où 

mes feux



 ont pu vous contraindre ?

élise. – Non, Valère, je ne puis pas me repentir de tout ce que 

je fais pour vous. Je m’y sens entraîner par une trop douce 

puissance, et je n’ai pas même la force de souhaiter que les 

choses ne fussent pas. Mais, à vous dire vrai, le succès me 

donne de l’inquiétude ; et je crains fort de vous aimer un peu 

plus que je ne devrais.

1.  Mélancolique : triste.

2. Obligeantes assurances : agréables promesses.

3.  Foi : engagement amoureux.

4. Vous repentez-vous de : regrettez-vous.

5. Mes feux : mon amour. 

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

Élise (Charlotte Durand Raucher) et Valère (Guillaume Bienvenu),  

dans la mise en scène de Frédérique Lazarini, Théâtre 14, Paris, 2017.
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L’AVARE

valère. – Hé ! que pouvez-vous craindre, Élise, dans les bontés 

que vous avez pour moi ?

élise. – Hélas ! cent choses à la fois : l’emportement d’un père, 

les reproches d’une famille, les censures du monde



 ; mais plus 

que tout, Valère, le changement de votre cœur, et cette froideur 

criminelle dont ceux de votre sexe payent le plus souvent les 

témoignages trop ardents d’une innocente amour



.

valère. – Ah ! ne me faites pas ce tort de juger de moi par les 

autres. Soupçonnez-moi de tout, Élise, plutôt que de manquer 

à ce que je vous dois : je vous aime trop pour cela, et mon 

amour pour vous durera autant que ma vie.

élise. – Ah ! Valère, chacun tient les mêmes discours. Tous les 

hommes sont semblables par les paroles ; et ce n’est que les 

actions qui les découvrent différents



.

valère. – Puisque les seules actions font connaître ce que 

nous sommes, attendez donc au moins à juger de mon cœur 

par elles, et ne me cherchez point des crimes dans les injustes 

craintes d’une fâcheuse prévoyance



. Ne m’assassinez point, 

je vous prie, par les sensibles coups d’un soupçon outrageux, 

et donnez-moi le temps de vous convaincre, par mille et mille 

preuves, de l’honnêteté de mes feux.

élise. – Hélas ! qu’avec facilité on se laisse persuader par les 

personnes que l’on aime ! Oui, Valère, je tiens votre cœur 

1.  Les censures du monde : la condamnation des gens.

2. Au 

xvii

e

 siècle, le nom « amour » peut être masculin ou féminin.

3. Qui les découvrent différents : qui montrent qu’ils ne sont pas tous pareils.

4. Fâcheuse prévoyance : désolante prudence.

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

34

35
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ACTE I, SCÈNE I

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

47

48

49

50

51

52

53

54

55

56

57

58

59

incapable de m’abuser



. Je crois que vous m’aimez d’un véri-

table amour, et que vous me serez fidèle ; je n’en veux point du 

tout douter, et je retranche mon chagrin aux appréhensions du 

blâme qu’on pourra me donner



.

valère. – Mais pourquoi cette inquiétude ?

élise. – Je n’aurais rien à craindre, si tout le monde vous voyait 

des yeux dont je vous vois, et je trouve en votre personne 

de quoi avoir raison aux choses que je fais pour vous. Mon 

cœur, pour sa défense, a tout votre mérite, appuyé du secours 

d’une reconnaissance où le Ciel m’engage envers vous. Je me 

représente à toute heure ce péril



 étonnant qui commença de 

nous offrir aux regards l’un de l’autre ; cette générosité surpre-

nante qui vous fit risquer votre vie, pour dérober la mienne à la 

fureur des ondes



 ; ces soins pleins de tendresse que vous me 

fîtes éclater après m’avoir tirée de l’eau, et les hommages assi-

dus de cet ardent amour que ni le temps ni les difficultés n’ont 

rebuté, et qui, vous faisant négliger et parents et patrie, arrête 

vos pas en ces lieux, y tient en ma faveur votre fortune dégui-

sée



, et vous a réduit, pour me voir, à vous revêtir de l’emploi 

de domestique de mon père. Tout cela fait chez moi sans doute 

un merveilleux effet ; et c’en est assez à mes yeux pour me jus-

tifier l’engagement où j’ai pu consentir ; mais ce n’est pas assez 

peut-être pour le justifier aux autres, et je ne suis pas sûre qu’on 

entre dans mes sentiments.

1.  M’abuser : me tromper.

2. Mon inquiétude se limite aux reproches que l’on pourra me faire.

3.  Péril : danger.

4. Des ondes : de l’eau.

5. Votre fortune déguisée : votre véritable condition sociale.
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L’AVARE

valère. – De tout ce que vous avez dit, ce n’est que par mon 

seul amour que je prétends auprès de vous mériter quelque 

chose ; et quant aux scrupules que vous avez, votre père lui-

même ne prend que trop de soin de vous justifier à tout le 

monde ; et l’excès de son avarice, et la manière austère



 dont 

il vit avec ses enfants pourraient autoriser des choses plus 

étranges. Pardonnez-moi, charmante Élise, si j’en parle ainsi 

devant vous. Vous savez que sur ce chapitre



 on n’en peut pas 

dire de bien. Mais enfin, si je puis, comme je l’espère, retrouver 

mes parents, nous n’aurons pas beaucoup de peine à nous le 

rendre favorable. J’en attends des nouvelles



 avec impatience, 

et j’en irai chercher moi-même, si elles tardent à venir.

élise. – Ah ! Valère, ne bougez d’ici, je vous prie ; et songez 

 seulement à vous bien mettre dans l’esprit de mon père.

valère. – Vous voyez comme je m’y prends, et les adroites 

complaisances



 qu’il m’a fallu mettre en usage pour m’intro-

duire à son service ; sous quel masque de sympathie et de 

rapports de sentiments



 je me déguise pour lui plaire, et quel 

personnage je joue tous les jours avec lui, afin d’acquérir sa 

tendresse. J’y fais des progrès admirables ; et j’éprouve que 

pour gagner les hommes, il n’est point de meilleure voie que 

de se parer à leurs yeux de leurs inclinations



, que de donner 

1.  Austère : sévère.

2.  Chapitre : sujet.

3. J’en attends des nouvelles : j’attends des nouvelles d’eux.

4.  Complaisances : bonnes volontés.

5. De rapports de sentiments : d’opinions semblables.

6.  Inclinations : goûts.
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Valère (Alexandre Pallu) et Élise (Myrtille Bordier), dans la mise en scène  

de Ludovic Lagarde, Comédie de Reims, 2014.
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dans leurs maximes



, encenser leurs défauts, et applaudir à 

ce qu’ils font. On n’a que faire d’avoir peur de trop charger 

la complaisance ; et la manière dont on les joue



 a beau être 

visible, les plus fins toujours sont de grandes dupes



 du côté 

de la flatterie ; et il n’y a rien de si impertinent et de si ridicule 

qu’on ne fasse avaler lorsqu’on l’assaisonne



 en louange. La 

sincérité souffre un peu au métier que je fais



 ; mais quand on 

a besoin des hommes, il faut bien s’ajuster à eux ; et puisqu’on 

ne saurait les gagner que par là, ce n’est pas la faute de ceux 

qui flattent, mais de ceux qui veulent être flattés.

1.  Maximes : idées.

2.  Joue : trompe.

3. De grandes dupes : des gens qui se laissent facilement tromper.

4.  Lorsqu’on  l’assaisonne : lorsqu’on y ajoute.

5. Au métier que je fais : à mon comportement.
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Valère (Alexandre Pallu) et Élise (Myrtille Bordier), dans la mise en scène  

de Ludovic Lagarde, Comédie de Reims, 2014.
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L’AVARE

élise. – Mais que ne tâchez-vous



 aussi à gagner l’appui de mon 

frère, en cas que la servante s’avisât de



 révéler notre secret ?

valère. – On ne peut pas ménager l’un et l’autre ; et l’esprit du 

père et celui du fils sont des choses si opposées, qu’il est diffi-

cile d’accommoder ces deux confidences ensemble. Mais vous, 

de votre part, agissez auprès de votre frère, et servez-vous de 

l’amitié qui est entre vous deux pour le jeter dans nos intérêts. 

Il vient, je me retire. Prenez ce temps pour lui parler ; et ne lui 

découvrez de notre affaire que ce que vous jugerez à propos.

élise. – Je ne sais si j’aurai la force de lui faire cette confidence.

r

Scène 2

Cléante, élise.

Cléante. – Je suis bien aise



 de vous trouver seule, ma sœur ; 

et je brûlais de vous parler, pour m’ouvrir à vous d’un secret.

élise. – Me voilà prête à vous ouïr



, mon frère. Qu’avez-vous 

à me dire ?

Cléante. – Bien des choses, ma sœur, enveloppées dans un 

mot :  j’aime.

élise. – Vous aimez ?

1.  Que ne tâchez-vous [...] pas : pourquoi n’essayez-vous pas de.

2. En cas que la servante s’avisât de : au cas où la servante se déciderait à.

3.  Bien  aise : très heureux.

4.  Ouïr : entendre.
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ACTE I, SCÈNE 2

Cléante. – Oui, j’aime. Mais avant que d’aller plus loin, je sais 

que je dépends d’un père, et que le nom de fils me soumet 

à ses volontés ; que nous ne devons point engager notre foi



 

sans le consentement de ceux dont nous tenons le jour ; que 

le Ciel les a faits les maîtres de nos vœux, et qu’il nous est 

enjoint



 de n’en disposer que par leur conduite ; que n’étant 

prévenus d’aucune folle ardeur, ils sont en état de se tromper 

bien moins que nous, et de voir beaucoup mieux ce qui nous 
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Personnages

HARPAGON, pére de Cléante et d’Elise, et amoureux de Mariane.
CLEANTE, fils d’Harpagon, amant de Mariane.

ELisE, fille d’Harpagon, amante de Valere.

VALERE, fils d’Anselme, et amant d’Elise.

MARIANE, amante de Cléante, et aimée d’Harpagon.

ANSELME, pére de Valére et de Mariane.

FROSINE, femme d'intrigue’.

1. Femme d’intrigue: femme qui manigance des projets secrets.
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Scéne 1
VALERE, ELISE.

VALERE. — Hé quoi? charmante Elise, vous devenez mélanco-
lique', apres les obligeantes assurances” que vous avez eu la
bonté de me donner de votre foi’? Je vous vois soupirer, hélas!
au milieu de ma joie! Est-ce du regret, dites-moi, de m’avoir
fait heureux, et vous repentez-vous de’ cet engagement ol
mes feux® ont pu vous contraindre?

ELISe. — Non, Valere, je ne puis pas me repentir de tout ce que
je fais pour vous. Je m'y sens entrainer par une trop douce
puissance, et je n'ai pas méme la force de souhaiter que les
choses ne fussent pas. Mais, a vous dire vrai, le succés me
donne de I'inquiétude; et je crains fort de vous aimer un peu
plus que je ne devrais.

1. Mélancolique: triste.

2. Obligeantes assurances: agréables promesses.
3. Foi: engagement amoureux.

4. Vous repentez-vous de: regrettez-vous.

5. Mes feux: mon amour.
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MAaiTRE SIMON, courtier'.
MaiTRE JACQUES, cuisinier et cocher d’Harpagon.
LA FLECHE, valet de Cléante.
DaME CLAUDE, servante d’Harpagon.
BRINDAVOINE
LA MeRLUCHE, laquais® d’Harpagon.
Le CoMMISSAIRE ET SON CLERC’.
La scéne est a Paris.
1. Courtier: personne qui joue les intermédiaires dans des négociations
financieres.

2. Laquais: valet en costume qui accompagne son maitre.
3. Clerc: adjoint.
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Moliére (1622-1673)

Le chef d'une troupe

Jean-Baptiste Poquelin,
qui a pris le pseudonymg
de Moliere, quitte Paris
pour la province avt’af la
troupe de L'lI|ustre-Theatrg,
fondée avec la come~
dienne Madeleine Bé]@rt Ils
parcnurent la France, ](?uant
des farces, des comédies et
des tragédies écrites par des
auteurs de leur temps, fran-
ais (Pierre Corneille, Jean
Racine) ou italiens.

Un jeune bourgeois

Né en 1622 a Paris, Jean-
Baptiste Poquelin (dit
Moliére) regoit I'éducation
soignée d'un jeune bour-
geois. Toutefois, plutét que
de reprendre la charge de
son pere, maitre-tapissier
du roi, ou de devenir avocat,
il décide de se lancer dans
la carriére d'acteur et de
dramaturge.

Le maitre de la comédie

Moliére poursuit sa carriére
a Paris, ou il bénéficie du
soutien du roi Louis XIV.
Il développe son talent d'acteur
et d'auteur de piéces de
théatre avec des comédies
écrites en vers ou en prose
(Le Misanthrope, L'Avare), des
farces (Le Médecin malgré
lui) et des comédies-ballets
incluant musique et danse (Le
Malade Imaginaire, Le Bourgeois
gentilhomme).
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Louis XIV
(Benoit Magimel)
dans Le Roi
danse, film

de Gérard
Corbiau, 2000.

Dés la naissance de la comédie en Gréce durant I'Antiquité, on
rencontre des personnages de vieillards avares, égoistes et ridi-
cules, a I'exemple d'Euclion, héros de la comédie L'Aulularia (La
Petite Marmite), de I'auteur latin Plaute (voir p. 168-169).

On retrouve aussi ce personnage dans /a commedia dell’arte,
dans les réles du Docteur ou de Pantalon. Ces sources ont nourri
I'inspiration de Moliére pour créer la figure d'Harpagon, devenue
synonyme de l'avarice.

1715

Jean Racine,
Andromagque
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L'AVARE
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VALERE. — Hé! que pouvez-vous craindre, Elise, dans les bontés
que vous avez pour moi?

Frige. — Hé asi cont choses 2 la fo's: “emooriament dun sdre,
les reproches d’une famille, les censures du monde' ; mais plus
que tout, Valere, le changement de votre cceur, et cette froideur
criminelle dont ceux de votre sexe payent le plus souvent les
témoignages trop ardents d’une innocente amour”.

VALERE. — Ah! ne me faites pas ce tort de juger de moi par les
autres. Soupgonnez-moi de tout, Elise, plutét que de manquer
a ce que je vous dois: je vous aime trop pour cela, et mon
amour pour vous durera autant que ma vie.

EvLise. — Ah! Valere, chacun tient les mémes discours. Tous les
hommes sont semblables par les paroles; et ce n’est que les
actions qui les découvrent différents’.

VALERE. — Puisque les seules actions font connaitre ce que
nous sommes, attendez donc au moins a juger de mon coeur
par elles, et ne me cherchez point des crimes dans les injustes
craintes d’une facheuse prévoyance®. Ne m’assassinez point,
je vous prie, par les sensibles coups d’'un soupgon outrageux,
et donnez-moi le temps de vous convaincre, par mille et mille
preuves, de I'honnéteté de mes feux.

ELise. — Hélas! qu’avec facilité on se laisse persuader par les
personnes que I'on aime! Oui, Valére, je tiens votre coeur

1. Les censures du monde: la condamnation des gens.

2. Au xvie siécle, le nom «amour » peut étre masculin ou féminin.

3. Qui les découvrent différents : qui montrent qu'ils ne sont pas tous pareils.
4. Facheuse prévoyance: désolante prudence.
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. Jean-Baptiste Desoria, L'acteur de la Comédie-Francaise Grandmesnil
dans le réle d’Harpagon, vers 1817, huile sur toile, Comédie-Francaise, Paris.

. Harpagon (Louis de Funés) dans L'Avare, film de Jean Girault, 1980.

. Harpagon (Emmanuel Vérité) dans la mise en scéne de Benoit Lambert,
Comédie de Saint-Etienne, 2022.

. Couverture de la bande dessinée de Toto Brothers Company
et Kawai Studio, L'Avare, © Vents d'Ouest/Editions Glénat, 2009.
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Le théatre au temps de Louis XIV

Um rel quit seuifent les aris

Le xvi® siécle a été profondément marqué par le long régne de
Louis XIV, qui a gouverné la France pendant soixante-douze ans.
Monarque absolu détenteur de tous les pouvoirs, il a aussiincarné,
avec le titre de «Roi soleil», un rayonnement des arts, qui
culmine avec I'édification du chateau de Versailles. Il a apporté
son soutien et sa protection aux artistes, notamment en leur
offrant des pensions.

Lége cler cu fnéemre
* Le théatre se modernise grace au soutien du roi, offrant aux
grands auteurs de tragédies, comme Pierre Corneille et Jean Racine,

ou de comédies, comme Moliére, de nombreuses occasions de se
faire connattre.

* Trois troupes se partagent alors la faveur du public: la troupe
italienne de la commedia dell’ arte, celle de I'Hdtel de Bourgogne et,
enfin, celle du Palais-Royal, menée par Moliére. En 1680, Louis XIV
ordonne la fusion des deux derniéres, donnant naissance a la
Comédie-Francaise.
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ACTE |, SCENE |

incapable de m’abuser. Je crois que vous m’aimez d'un véri-
table amour, et que vous me serez fidéle; je n’en veux point du
tout douter, et je retranche mon chagrin aux appréhensions du
blame qu’on pourra me donner”.

VALERE. — Mais pourquoi cette inquiétude ?

Eiige. e ~aura’s “en & cw ad-e, 5" tout le mende vous voya's
des yeux dont je vous vois, et je trouve en votre personne
de quoi avoir raison aux choses que je fais pour vous. Mon
ceeur, pour sa défense, a tout votre mérite, appuyé du secours
d’une reconnaissance ot le Ciel m’engage envers vous. Je me
représente a toute heure ce péril> étonnant qui commenca de
nous offrir aux regards I'un de I'autre; cette générosité surpre-
nante qui vous fit risquer votre vie, pour dérober la mienne a la
fureur des ondes*; ces soins pleins de tendresse que vous me
fites éclater aprés m’avoir tirée de I'eau, et les hommages assi-
dus de cet ardent amour que ni le temps ni les difficultés n’ont
rebuté, et qui, vous faisant négliger et parents et patrie, arréte
vos pas en ces lieux, y tient en ma faveur votre fortune dégui-
sée’, et vous a réduit, pour me voir, 2 vous revétir de I'emploi
de domestique de mon peére. Tout cela fait chez moi sans doute
un merveilleux effet; et c’en est assez 2 mes yeux pour me jus-
tifier 'engagement ol j’ai pu consentir; mais ce n’est pas assez
peut-étre pour le justifier aux autres, et je ne suis pas sdre qu’on
entre dans mes sentiments.

1. M'abuser: me tromper.

2. Mon inquiétude se limite aux reproches que I'on pourra me faire.
3. Péri langer.

4. Des ondes: de I'eau.

5. Votre fortune déguisée: votre véritable condition sociale.
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Découvrez des représentations du personnage de I'avare

o a. Observez le costume porté par
I'acteur Grandmesnil (doc. 1). Quels

A < N Dans linventaire des biens
vétements portés par Moliére dans

de Moliére aprés sa mort,

le role d'Harpagon (voir encart on trouve la description du
ci-contre) y retrouvez-vous ? costume qu'il portait pour jouer
b. Selon vous, quels adjectifs LAvare: « manteau, chausses
caractérisent le mieux ce costume? ~ ©tPoUrPoint de satin nois gari
de dentelle ronde de soie noire,
[Bariolé| Fantaisiste [SErfeux’  chapeay,perruque, soulers ».
[sévere.  simple  [Vigillot!

c. Quels éléments du costume choisi par Moliére retrouvez-vous
dans les documents 2 et 47

0 Qu'est-ce qui vous surprend dans le costume d'Harpagon dans
la mise en scéne de Benoit Lambert (doc. 3) ? Qu'est-ce qui rend
le personnage inquiétant ?

o Quelle expression les quatre personnages représentés ont-ils
en commun?

Avous dejouer !
Réalisez une galerie de portraits d'Harpagon

EET) Par groupes de trois a quatre éléves, imaginez
le costume que vous pourriez créer pour le réle d'Harpagon.

EET® Faites un dessin légendé pour représenter le costume
que vous avez imaginé, puis cherchez parmi les vétements
que vous possédez ceux qui pourraient composer ce costume.

EZTP Un ou une éléve volontaire du groupe se costume, puis
se photographie dans la méme attitude qu'Harpagon dans
I'un des documents de la page.
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VALERE. — De tout ce que vous avez dit, ce n’est que par mon
seul amour que je prétends auprés de vous mériter quelque
chose; et quant aux scrupules que vous avez, votre pére lui-
méme ne prend que trop de soin de vous justifier a tout le
monde; et I'excés de son avarice, et la maniére austére' dont
il vit avec ses enfants pourraient autoriser des choses plus
étranges. Pardonnez-moi, charmante Elise, si j'en parle ainsi
devant vous. Vous savez que sur ce chapitre” on n’en peut pas
dire de bien. Mais enfin, si je puis, comme je I'espére, retrouver
mes parents, nous n'aurons pas beaucoup de peine a nous le
rendre favorable. J’en attends des nouvelles® avec impatience,
et j’en irai chercher moi-méme, si elles tardent  venir.

Eigz. — Anl Valdre, ne bouger d°¢, Jo vous 57'e; o songes
seulement & vous bien mettre dans I'esprit de mon peére.

VALERE. — Vous voyez comme je m’y prends, et les adroites
complaisances® qu'il m’a fallu mettre en usage pour m’intro-
duire a son service; sous quel masque de sympathie et de
rapports de sentiments® je me déguise pour lui plaire, et quel
personnage je joue tous les jours avec lui, afin d’acquérir sa
tendresse. )’y fais des progrés admirables; et j'éprouve que
pour gagner les hommes, il n’est point de meilleure voie que

de se parer 2 leurs yeux de leurs inclinations®, que de donner

Austere: séveére.
. Chapitre: sujet.
. J'en attends des nouvelles: j'attends des nouvelles d'eux.
. Complaisances: bonnes volontés.
. De rapports de sentiments: d'opinions semblables.
. Inclinations: go(ts.

ouswNS
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dans leurs maximes', encenser leurs défauts, et applaudir a
ce qu’ils font. On n’a que faire d’avoir peur de trop charger
la complaisance; et la maniére dont on les joue’ a beau étre
visible, les plus fins toujours sont de grandes dupes® du c6té
de la flatterie; et il n’y a rien de si impertinent et de si ridicule
qu'on ne fasse avaler lorsqu’on I'assaisonne® en louange. La
sincérité souffre un peu au métier que je fais®; mais quand on
a besoin des hommes, il faut bien s’ajuster a eux; et puisqu’on
ne saurait les gagner que par |3, ce n’est pas la faute de ceux
qui flattent, mais de ceux qui veulent étre flattés.

1. Maximes: idées.

2. Joue: trompe.

3. De grandes dupes: des gens qui se laissent facilement tromper.
4. Lorsqu'on I'assaisonne: lorsqu'on y ajoute.

5. Au métier que je fai: mon comportement.
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ACTE |, SCENE 2

CLEANTE. — Oui, j'aime. Mais avant que d’aller plus loin, je sais
que je dépends d'un pere, et que le nom de fils me soumet
% ses volonids; que ous me devers oo’ 1t engager tote ol
sans le consentement de ceux dont nous tenons le jour; que
le Ciel les a faits les maitres de nos veeux, et qu'il nous est
; que n’étant
prévenus d’aucune folle ardeur, ils sont en état de se tromper

enjoint? de n’en disposer que par leur conduit

bien moins que nous, et de voir beaucoup mieux ce qui nous
est propre; qu'il en faut plutét croire les lumiéres de leur pru-
dence que I'aveuglement de notre passion; et que I'emporte-
ment de la jeunesse nous entraine le plus souvent dans des
précipices facheux. Je vous dis tout cela, ma sceur, afin que
vous ne vous donniez pas la peine de me le dire; car enfin mon
amour ne veut rien écouter, et je vous prie de ne me point faire
de remontrances’.

ELISE. — Vous étes-vous engagé, mon frére, avec celle que vous
aimez?

CLEANTE. — Non, mais j'y suis résolu; et je vous conjure
encore une fois de ne me point apporter de raisons pour m’en
dissuader.

ELISE. — Suis-je, mon frere, une si étrange personne ?

CLEANTE. — Non, ma sceur; mais vous n’aimez pas: vous igno-
rez la douce violence qu’un tendre amour fait sur nos ceeurs,
et j'appréhende votre sagesse.

1. Engager notre foi: nous engager dans une relation amoureuse.
2. Enjoint : imposé.
3. Remontrances: reproches.









OEBPS/images/bg16.png
L'AVARE

95

100

ELise. — Mais que ne tachez-vous' aussi a gagner I'appui de mon
frére, en cas que la servante s'avisat de? révéler notre secret?

VALERE. — On ne peut pas ménager I'un et I'autre; et 'esprit du
pére et celui du fils sont des choses si opposées, qu'il est diffi-
cile d’accommoder ces deux confidences ensemble. Mais vous,
de votre part, agissez auprés de votre frére, et servez-vous de
I'am
Il vient, je me retire. Prenez ce temps pour lui parler; et ne lui

qui est entre vous deux pour le jeter dans nos intéréts.

découvrez de notre affaire que ce que vous jugerez a propos.

ELISE. — Je ne sais si j’aurai la force de lui faire cette confidence.

*

Scéne 2
CLEANTE, ELISE.

CLEANTE. — Je suis bien aise’ de vous trouver seule, ma sceur;
et je bralais de vous parler, pour m’ouvrir a vous d’un secret.

ELISE. — Me voila préte a vous ol mon frére. Qu’avez-vous

ame dire?
CLEANTE. — Bien des choses, ma sceur, enveloppées dans un
mot: j'aime.

Frige. — Vous 2 mez?

1. Que ne tachez-vous [...] pas : pourquoi n‘essayez-vous pas de.

2. En cas que la servante s'avisat de: au cas ol la servante se déciderait a.
3. Bien aise: trés heureux.

4. Ouir: entendre.











